
UE 

GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA 

HOTĂRÎRE 

nr.________ 

din____________________ 

Chișinău 

 

Cu privire la modificarea Hotărârii Guvernului nr. 741/2017 pentru 

aprobarea Regulamentului privind definirea, descrierea, prezentarea și 

etichetarea produselor vitivinicole aromatizate  

 

În temeiul art. 13 din Legea viei și vinului nr. 57/2006 (republicată în 

Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2013, nr. 64-68, art. 193) cu modificările 

ulterioare, 

 

Guvernul HOTĂRĂŞTE: 

Prezenta Hotărâre transpune Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al 

Parlamentului European și al Consiliului din 26 februarie 2014 privind definirea, 

descrierea, prezentarea și etichetarea produselor vitivinicole aromatizate și de 

abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului, (CELEX: 

02014R0251), publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 084 din 20 martie 

2014, așa cum a fost modificat ultima oară prin Regulamentul (UE) 2021/2117 al 

Parlamentului European și al Consiliului din 2 decembrie 2021 și Regulamentul 

delegat (UE) 2017/670 al Comisiei din 31 ianuarie 2017 de completare a 

Regulamentului (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește procesele de producție autorizate pentru obținerea produselor 

vitivinicole aromatizate, (CELEX: 32017R0670), publicat în Jurnalul Oficial al 

Uniunii Europene L 97 din 8 aprilie 2017. 

Hotărârea Guvernului nr. 741/2017 pentru aprobarea Regulamentului privind 

definirea, descrierea, prezentarea și etichetarea produselor vitivinicole aromatizate 

(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2017, nr. 340-351, art. 846), cu 

modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

1. În Hotărâre: 

La punctul 3, sintagma „Ministerului Agriculturii, Dezvoltării Regionale și 

Mediului” se substituie cu sintagma „Agenției Naționale pentru Siguranța 

Alimentelor”. 

2. În Regulament: 

1) Clauza de armonizare va avea următorul cuprins: 

„Regulamentul privind definirea, descrierea, prezentarea și etichetarea 

produselor vitivinicole aromatizate (în continuare – Regulament) transpune punctul 

5, partea IV din anexa II și punctele 1 și 3-9, partea II din anexa VII la 

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 

17 decembrie 2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor 

agricole și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, 



(CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului, (CELEX: 02013R1308), 

publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013, 

Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 

26 februarie 2014 privind definirea, descrierea, prezentarea și etichetarea 

produselor vitivinicole aromatizate și de abrogare a Regulamentului (CEE) 

1601/91 al Consiliului, (CELEX: 02014R0251), publicat în Jurnalul Oficial al 

Uniunii Europene L 84 din 20 martie 2014, așa cum au fost modificate ultima oară 

prin Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului European și al Consiliului din 

2 decembrie 2021 și Regulamentul delegat (UE) 2017/670 al Comisiei din 31 

ianuarie 2017 de completare a Regulamentului (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului 

European și al Consiliului în ceea ce privește procesele de producție autorizate 

pentru obținerea produselor vitivinicole aromatizate, (CELEX: 32017R0670), 

publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 97 din 8 aprilie 2017.”; 

2) La punctul 1, cuvintele „procedee tehnologice” se substituie cu cuvintele 

„procesele de producție”, iar cuvintele „procedurile de evaluare a conformității” se 

substituie cu cuvintele „asigurarea calității produselor vitivinicole aromatizate”; 

3) Punctul 3 va avea următorul cuprins: 

„3. În sensul prezentului Regulament se utilizează noțiunile specificate în art. 

2 din Legea viei și vinului nr. 57/2006, în art. 2 din Legea nr. 66/2008 privind 

protecția indicațiilor geografice, denumirilor de origine și specialităților 

tradiționale garantate, în art. 2 din Legea nr. 279/2017 privind informarea 

consumatorului cu privire la produsele alimentare și în pct. 3 din Regulamentul 

privind organizarea pieței vitivinicole, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 

356/2015 (în continuare – Regulamentul privind organizarea pieței vitivinicole), 

precum și următoarele noțiuni: 

1) denumire de vânzare – denumirea oricărui produs vitivinicole aromatizat 

prevăzut în prezentul Regulament; 

2) descriere – lista caracteristicilor specifice ale unui produs vitivinicol 

aromatizat.”; 

4) Pe tot parcursul textului, textul „Reglementarea tehnică „Organizarea pieței 

vitivinicole””, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „Regulamentul 

privind organizarea pieței vitivinicole”, la forma gramaticală corespunzătoare; 

5) Punctul 8 va avea următorul cuprins: 

„8. Denumirile de vânzare și descrierile categoriilor produselor vitivinicole 

aromatizate sunt stabilite în anexa nr. 1.”; 

6) În denumirea Capitolului IV, cuvintele „Cerințe specifice față de 

procedeele tehnologice” se substituie cu cuvintele „Procesele de producție”; 

7) Se completează cu punctele 81 cu următorul cuprins: 

„81. Produsele vitivinicole aromatizate sunt fabricate în conformitate cu 

cerințele, restricțiile și descrierile stabilite în pct. 10-18 și anexa nr. 1.”; 

8) Punctul 9 va avea următorul cuprins: 

„9. Procesele de producție autorizate pentru obținerea produselor vitivinicole 

aromatizate sunt stabilite în anexa nr. 2.”; 

 



9) Se completează cu punctul 91 cu următorul cuprins: 

„91. Practicile oenologice și restricțiile stabilite în conformitate cu pct. 331 și 

115-1157 din Regulamentul privind organizarea pieței vitivinicole se aplică 

produselor vinicole folosite la producția produselor vitivinicole aromatizate.”; 

10) Punctul 11 se completează cu subpunctul 4) cu următorul cuprins: 

„4) băuturi spirtoase a căror cantitate nu depășește 1 % din volumul total.”; 

11) La punctul 13, subpunctul 1) va avea următorul cuprins: 

„1) zahăr (semialb, alb, extraalb), dextroză, fructoză, sirop de glucoză, soluție 

de zahăr, soluție de zahăr invertit, sirop de zahăr invertit, conform Reglementării 

tehnice „Zahăr. Producerea și comercializarea”, aprobată prin Hotărârea 

Guvernului nr. 774/2007;”; 

12) La punctul 14: 

a) textul „Reglementării tehnice „Definirea, descrierea, prezentarea și 

etichetarea băuturilor alcoolice”, aprobată prin Hotărârea Guvernului nr. 317 din 

23 mai 2012” se substituie cu textul „Regulamentului privind definirea, descrierea, 

prezentarea și etichetarea băuturilor ce conțin alcool, aprobat prin Hotărârea 

Guvernului nr. 589/2023”; 

b) se completează cu subpunctul 11) cu următorul cuprins: 

„11) alcool de vin sau alcool de stafide;”; 

c) subpunctul 2) se completează cu cuvintele „sau distilat din stafide”; 

d) subpunctul 6) va avea următorul cuprins: 

„6) băuturi spirtoase distilate din stafide fermentate”; 

13) Punctul 19 va avea următorul cuprins: 

„19. Metodele de analiză privind determinarea caracteristicilor fizico-chimice 

pentru produsele vitivinicole aromatizate sunt stabilite în Reglementarea tehnică 

„Metode de analiză în domeniul fabricării vinurilor”, aprobată prin Hotărârea 

Guvernului nr. 708/2011.”; 

14) Punctul 22 va avea următorul cuprins: 

„22. Suplimentar indicațiilor obligatorii stabilite în art. 25 alin. (3) din Legea 

nr. 57/2006, la etichetarea produselor vitivinicole aromatizate se va indica: 

1) orice ingredient sau adjuvant tehnologic menționat în anexa nr. 1 la Legea 

nr. 279/2017, ori provenit dintr-o substanță sau dintr-un produs menționat în anexa 

nr.1 la legea prenotată, care provoacă alergii sau intoleranță, utilizat în procesul de 

fabricare și încă prezent în produsul finit, chiar și într-o formă modificată; și 

2) declarația nutrițională.” 

15) Se completează cu punctele 231-232 cu următorul cuprins: 

„231. Prin derogare de la pct. 22: 

1) declarația nutrițională de pe ambalaj sau pe eticheta aplicată pe acesta 

poate fi limitată la valoarea energetică, care poate fi exprimată prin utilizarea 

simbolului „E” pentru energie. În aceste cazuri, declarația nutrițională integrală 

este furnizată prin mijloace electronice identificate pe ambalaj sau pe eticheta 

aplicată pe acesta. Respectiva declarație nutrițională nu se afișează împreună cu 

alte informații destinate vânzării sau comercializării și nu se colectează sau 

monitorizează datele utilizatorului. 



2) lista ingredientelor poate fi furnizată prin mijloace electronice identificate 

pe ambalaj sau pe eticheta aplicată pe acesta. În aceste cazuri, se aplică 

următoarele cerințe: 

a) nu se colectează sau monitorizează datele utilizatorului; 

b) lista ingredientelor nu este afișată împreună cu alte informații destinate 

unor scopuri comerciale sau de marketing; și 

c) informațiile menționate la pct. 22 sbp. 1) figurează direct pe ambalaj sau pe 

eticheta aplicată și cuprinde cuvântul „conține” urmat de numele substanței sau al 

produsului, astfel cum sunt enumerate în anexa nr. 1 la Legea nr. 279/2017. 

232. Denumirile de vânzare stabilite în anexa nr. 1 sunt utilizate pentru orice 

produs vitivinicol aromatizat plasat pe piață, cu condiția ca acesta să respecte 

cerințele stabilite în anexa respectivă pentru denumirea de vânzare 

corespunzătoare. Denumirile de vânzare pot fi completate cu o denumire curentă 

astfel cum este definită în articolul 2 din Legea nr. 279/2017.”. 

15) La punctul 24, cuvintele „sub care se comercializează produsele” se 

substituie cu cuvintele „de vânzare a produselor”. 

16) Se completează cu punctul 241 cu următorul cuprins: 

„241. Denumirile de vânzare ale produselor vitivinicole aromatizate nu pot fi 

completate cu denumiri de origine protejate sau cu indicații geografice protejate 

permise pentru produsele vitivinicole.”. 

17) La punctul 25, cuvintele „termenul de garanție” se substituie cu cuvintele 

„data durabilității minimale”. 

18) La punctul 29, după textul „”stil”,” se completează cu textul „”realizat”,”. 

19) Se completează cu punctele 291-293 cu următorul cuprins: 

„291. În cazul în care este indicată proveniența produselor vitivinicole 

aromatizate, aceasta corespunde locului unde se produce produsul vitivinicol 

aromatizat. Proveniența se indică prin cuvintele „produs în (…)” sau se exprimă cu 

ajutorul unor termeni echivalenți, la care se adaugă numele țării corespunzătoare. 

292. Denumirile de vânzare prevăzute în caracterele cursive în anexa nr. 1 nu 

se traduc pe etichetă sau în prezentarea produselor vitivinicole aromatizate. 

293. Denumirea indicației geografice a produselor vitivinicole aromatizate 

care este protejată în temeiul Legii nr. 66/2008 privind protecția indicațiilor 

geografice, denumirilor de origine și specialităților tradiționale garantate, apare pe 

etichetă în versiunea (versiunile) lingvistică (lingvistice) în care este înregistrată, 

chiar dacă indicația geografică înlocuiește denumirea de vânzare în conformitate 

cu pct. 24.”. 

20) În denumirea Capitolului VII, cuvintele „evaluarea conformității ” se 

substituie cu cuvintele „asigurarea calității”. 

21) La punctul 36, cuvintele „Evaluarea conformității” se substituie cu 

cuvintele „Asigurarea calității”. 

22) În anexă: 

a) anexa devine anexa nr. 1; 

b) în denumire cuvintele „sub care se comercializează” se substituie cu 

cuvintele „de vânzare”; 



c) la punctul I: 

în denumire cuvintele „sub care se comercializează” se substituie cu cuvintele 

„de vânzare”; 

punctul 2 se completează cu următorul cuprins: 

„Folosirea termenului „aperitiv” în acest context nu aduce atingere folosirii 

acestui termen pentru a defini produse care nu aparțin domeniului de aplicare a 

prezentului Regulament.”; 

la punctul 3 subpunctul 1) cuvintele „a făcut” se substituie cu cuvintele „este 

posibil să fi făcut”; 

la punctele 4 și 5, cuvintele „sub care este comercializat un” se substituie cu 

cuvintele „de vânzare”. 

la punctul 4, liniuța doi, se completează cu următorul cuprins: 

„folosirea cuvântului „bitter” în acest context nu aduce atingere folosirii 

acestui cuvânt pentru a defini produse care nu aparțin domeniului de aplicare al 

prezentului Regulament;”; 

d) la punctul II: 

în denumire și la punctele 9 și 10, cuvintele „sub care se comercializează” se 

substituie cu cuvintele „de vânzare”; 

la punctul 8 subpunctul 1) litera d), cuvintele „rachiu de” se substituie cu 

cuvintele „distilat de”; 

la punctul 11, textul „Reglementarea tehnică „Definirea, descrierea, 

prezentarea și etichetarea băuturilor alcoolice”” se substituie cu textul 

„Regulamentul privind definirea, descrierea, prezentarea și etichetarea băuturilor 

ce conțin alcool”; 

punctul 12 se completează cu următorul cuprins: 

„Folosirea cuvântului „bitter” în acest context nu aduce atingere folosirii 

acestuia pentru a defini produse care nu aparțin domeniului de aplicare al 

prezentului Regulament.”; 

la punctul 14 subpunctul 1), se completează cu cuvintele „sau din ambele”; 

la punctul 15, ultimul alineat, cuvintele „sub care se comercializează 

produsul” se substituie cu cuvintele „de vânzare a produsului”; 

la punctul 19, ultimul alineat: 

   în prima propoziție, textul „Denumirea sub care este comercializată 

„Aromatizovaný dezert” poate fi folosită” se substituie cu textul „Termenul 

„Aromatizovaný dezert” poate fi folosit ca denumire de vânzare”; 

   în a doua propoziție, cuvintele „sub care este comercializată” se substituie 

cu cuvintele „de vânzare”; 

se completează cu punctul 191 cu următorul cuprins: 

„191. Wino ziołowe – băutură aromatizată pe bază de vin: 

1) care este obținută din vin și în care produsele vitivinicole reprezintă cel 

puțin 85 % din volumul total; 

2) care are o concentrație alcoolică dobândită de minimum 7 % vol.; 

3) care a fost aromatizată exclusiv cu preparate aromatizante obținute din 

ierburi sau mirodenii sau din ambele; 



4) care nu a făcut obiectul unei colorări.”; 

e) la punctul III: 

în denumire cuvintele „sub care se comercializează” se substituie cu cuvintele 

„de vânzare”; 

punctul 20 se completează cu următorul cuprins: 

„Folosirea termenului „cocteil” în acest context nu aduce atingere folosirii 

acestuia pentru a defini produse care nu aparțin domeniului de aplicare al 

prezentului Regulament.” 

23) Se completează cu anexa nr. 2 cu următorul cuprins: 

„Anexa nr. 2  

la Regulamentul privind definirea,  

descrierea, prezentarea și etichetarea 

produselor vitivinicole aromatizate 

 

Lista proceselor de producție autorizate pentru obținerea  

produselor vitivinicole aromatizate 

 
Nr. 

d/o 

Procesul de 

producție 

Scop Condiții de utilizare Cerințe 

1. Acidificare și 

dezacidificare 

Pentru a crește sau a 

reduce aciditatea de 

titrare și aciditatea 

reală (reducerea sau 

creșterea pH-ului), 

astfel încât să se 

confere 

caracteristicile 

organoleptice 

specifice și să se 

mărească stabilitatea. 

- Tratament prin 

electrodializă cu 

membrane; 

- Tratament cu 

schimbători de cationi. 

 

2. Filtrare și 

centrifugare 

Pentru a obține: 

- transparența 

produselor; 

- stabilitate biologică 

prin eliminarea 

microorganismelor; 

- stabilitate chimică. 

Produsele vitivinicole 

aromatizate sunt trecute 

prin filtre care rețin 

particulele în suspensie 

și substanțele din soluție 

în stare coloidală. 

Filtrarea poate fi 

efectuată cu sau fără 

adjuvant de filtrare inert, 

cu membrane organice 

sau minerale, inclusiv cu 

membrane 

semipermeabile. 

 

3. Corectarea 

culorii și a 

gustului 

- Pentru a ajusta 

culoarea produsului; 

- Pentru a conferi 

caracteristicile 

organoleptice 

specifice 

- Tratament cu carbon 

oenologic; 

- Tratament cu 

polivinilpolipirolidonă. 

Carbon: maximum 

200 g/hl 

Polivinilpolipirolidonă: 

maximum 80 g/hl 

 



produsului. 

4. Creșterea 

concentrației 

alcoolice 

Pentru a crește 

concentrația alcoolică 

- Înlăturarea apei prin: 

 tehnici de îmbogățire 

prin sustragere cum ar 

fi osmoza inversă; 

 crioconcentrarea prin 

înghețare și 

îndepărtarea gheții 

astfel formate. 

- Refermentare prin 

adăugarea de zaharuri 

fermentabile dintre cele 

menționate la pct. 13 și 

fermentarea ulterioară 

cu ajutorul unor drojdii 

selecționate. 

 

5.  Reducerea 

concentrației 

alcoolice 

Pentru a reduce 

concentrația alcoolică 

Separarea alcoolului 

etilic cu ajutorul 

tehnicilor de separare 

fizice. 

Produsele vitivinicole 

aromatizate tratate nu 

trebuie să aibă defecte 

organoleptice și trebuie 

să fie apte pentru 

consumul uman direct. 

Reducerea alcoolului 

dintr-un produs 

vitivinicol aromatizat 

nu poate fi efectuată 

dacă în cursul 

preparării produsului 

vitivinicol aromatizat a 

avut loc una dintre 

următoarele operații: 

- adăugarea de alcool; 

- concentrare; 

- refermentare. 

6. Stabilizare 

tartrică 

Pentru a obține 

stabilitatea tartrică în 

ceea ce privește 

bitartratul de potasiu, 

tartratul de calciu și 

alte săruri de calciu. 

- Tratament prin 

electrodializă; 

- Tratament cu 

schimbători de cationi, 

în cursul căruia vinul 

de bază traversează o 

coloană umplută cu 

rășină polimerică 

reacționând ca un 

polielectrolit insolubil 

și ai cărui cationi pot fi 

schimbați cu cationi din 

mediul înconjurător; 

- Răcire, prin păstrarea 

produselor la o 

temperatură scăzută. 

 

7.  Amestecarea Pentru a ajusta Amestecarea diferitor  



profilul organoleptic 

final al produselor 

vitivinicole 

aromatizate 

produse din sectorul 

vitivinicol, astfel cum 

sunt menționate la pct. 5 

sbp. 1), pct. 6 sbp. 1) și 

pct. 7 sbp. 1). 

8. Conservare 

prin căldură 

Pentru a conserva 

produsul prin 

asigurarea stabilității 

microbiologice. 

Tratament termic, 

inclusiv pasteurizare. 

Încălzire la o 

temperatură necesară 

pentru a elimina 

drojdiile și bacteriile. 

 

9. Limpezire Pentru a îndepărta 

componentele 

insolubile 

Utilizarea următorilor 

adjuvanți tehnologici: 

- gelatină alimentară; 

- proteine de origine 

vegetală extrase din 

grâu și mazăre; 

- ihtiocol; 

- cazeină și cazeinați de 

potasiu; 

- ovalbumină; 

- bentonită; 

- dioxid de siliciu sub 

formă de gel sau soluție 

coloidală.” 

 

3. Prezenta hotărâre intră în vigoare la expirarea a 3 luni de la data publicării 

în Monitorul Oficial al Republicii Moldova. 

4. La data intrării în vigoare a prezentei hotărâri, stocurile de produse 

vitivinicole aromatizate fabricate până la intrarea în vigoare a prezentei hotărâri 

vor fi declarate Agenției Naționale pentru Siguranța Alimentelor, în termen de 30 

de zile și comercializate până la epuizarea stocurilor. 

 

 

 

PRIM-MINISTRU:     Dorin RECEAN 

 

Contrasemnează: 

 

Viceprim-ministru, 

Ministrul agriculturii și 

industriei alimentare     Vladimir BOLEA 

 

 


